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A AVVERTENZE

LEGGERE  ATTENTAMENTE IL  PRESENTE
MANUALE ISTRUZIONI PRIMA DI PROCEDERE
ALL'INSTALLAZIONE.

1) Phonocar S.p.A. declina ogni responsabilita per danni
derivanti da un’installazione o da un utilizzo improprio
del prodotto.

2) linstallazione deve essere esequita da personale
qualificato.

3) Linstallazione deve avvenire in officina attrezzata, con
veicolo fermo, a motore spento e freno di stazionamento
inserito.

4) Fare riferimento anche alle istruzioni di sicurezza
riportate sulle istruzioni del mezzo su cui viene installato
il prodotto.

5) Non tentare di riparare il dispositivo, consultare il
proprio rivenditore o personale tecnico qualificato se
necessario.

6) Adottare tutti gli accorgimenti e dotarsi dei dispositivi
di protezione individuale per evitare qualsiasi infortunio
a persone o danni materiali.

3.4 CAVO ADATTATORE USBTYPEA .......cvvvveennnee. 7

4. INSTALLAZIONL.....oomeveecrerercrrrerecenienssenenenens 7

4.1 ANTENNA DAB-...ooveveervererncrninneeneeneceenens 7

4.2 MICROFONO.....vveommervrreernmerirmmermsensessnensennns 7

4.3 ADATTATORE USBTYPE C....coorreveeervrrereenene 8

5. TASTIMONITOR E FUNZIONI PRINCIPAL............... 8

6. PRIMA ACCENSIONE.........ccvorvervcriennrrnrienranees 9

6.1 IMPOSTAZIONE DATAEORA ... 9

6.2 IMPOSTAZIONE LINGUA .......corvveecvrreenens 10
6.3 IMPOSTAZIONE

COMANDI AL VOLANTE RESISTIVI.........cvven... 12

7. SMALTIMENTO.....coveerrrrercernemceriencrerernceneanene 13

8. OMOLOGAZIONE...........cmeervvrreorrrirrenrnncssersennes 13

7) Ad installazione ultimata verificare che il lavoro
sia stato svolto correttamente e secondo le istruzioni
riportate in questo manuale.

8) Usare solo con impianto elettrico a 12 DC con negativo
amassa.

9) Scollegare il terminale negativo della batteria

del veicolo quando si effettuano le connessioni
dell'apparecchio.

10) Quando si sostituisce il fusibile, utilizzarne uno con
lo stesso valore di amperaggio.

11) Accendere I'apparecchio solo quando la temperatura
dell'abitacolo & nella norma.

12) Mantenere un volume di ascolto che permetta

di udire i suoni provenienti dall'esterno del veicolo
(clacson, sirene, etc.).

13) Non collegare alcun cavo in luoghi dove potrebbe
ostacolare il funzionamento dei dispositivi di sicurezza
dell'auto.

14) Tenere lontano dalla portata dei bambini.

15) Non utilizzare antenne DAB diverse da quella fornita
in confezione.



1 INFORMAZIONI E CARATTERISTICHE TECNICHE

PREMESSA

Questo manuale é destinato agli installatori della
MEDIASTATION VM004 / VMOO4E / VMOO4K.
Linstallazione & riservata esclusivamente a personale
qualificato.

In caso di incomprensioni o dubbi contattare Phonocar
S.pA..

Adottare sempre tutte le misure di sicurezza per
prevenire infortuni a persone o danni materiali.

DESCRIZIONE

VM004 Sistema multimediale Android con monitor
6.75"touchscreen capacitivo. Chassis super compatto.
VMOO4E Sistema multimediale VM004 con mappa
Europa iGO Primo Nextgen per la navigazione offline
ottimizzata per auto.

VMO004K Sistema multimediale VM004 con mappa
Europa iGO Primo Nextgen per la navigazione offline
ottimizzata per mezzi pesanti.

DESTINAZIONE D’USO

Prodotto destinato allinstallazione su tutti i veicoli con
vano autoradio 2DIN e alimentazione 12V.

Ogni altro uso & da considerarsi improprio e non
prevedibile.

CARATTERISTICHE TECNICHE

Sistema operativo ANDROID 12.

Memoria ROM 32Gb.

RAM 2Gb.

Monitor TFT/LCD 6.75” touch screen capacitivo.
Risoluzione 1024x600 pixel.

Sintonizzatore Radio FM/AM/RDS/EON PLL.

Ricevitore Dab+ USB.

Memorizzazione ultima posizione.

1 porta USB Type A posteriore per ricevitore DAB+ o
libera installazione multimediale max 128 Gb.

1 porta USB Type C frontale (max 128Gb).

1 adattatore USB Type Ca Type A.

Tingresso A/V posteriore.

1 uscita video posteriore.

File audio supportati: MP3, AAC, WAV, FLAC, APE.

File video supportati: MPEG, AVI, RM, FLV, ASF/WMYV,

1l VM004/ VMOO4E / YM004K

MP4, MKV, 0GM, TS.

File foto supportati: JPEG, BMP, PNG.

WI-FI.

Bluetooth V5: Vivavoce con microfono esterno e A2DP.
Accesso ad Internet anche tramite connessione Bluetooth
(tethering).

Antenna GPS.

Navigazione ON-LINE (tramite Google Maps).
Navigazione OFF-LINE post vendita per modello VM004.
Navigazione OFF-LINE AUTO inclusa nel modello
VMOO4E.

Navigazione OFF-LINE TRUCK inclusa nel modello
VMO004K.

1Ingresso Retrocamera.

Comandi al volante resistivi integrati.

Uscita Subwoofer e Pre-out.

Power 4x45W.

Equalizzatore a 16 bande.

INSTALLAZIONE: vano autoradio 2DIN.

APP: Google Maps, YouTube, Chrome.
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2 CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

& Phonocar

MANUALE ISTRUZIONI /
INSTRUCTIONS MANUAL /

NOTICE D'UTILISATION /
BEDIENUNGSANLEITUNG /
MANUAL DE INSTRUCCIONES

1 | SISTEMA MULTIMEDIALE

6
2 CABLAGGIO ALIMENTAZIONE MEDIASTATION 7
E ALTOPARLANTI (CONNETTORE IS0),
ATTIVAZIONE RETROCAMERA, 8  ANTENNAGPS
COMANDI AL VOLANTE RESISTIVI 9 | ANTENNA EMODULD DAB+

3 CABLAGGIO RCA USCITE PRE-OUT, RCA
SUBWOOFER, ALIMENTAZIONE RETROCAMERA, 10 KITDIFISSAGGIO
CONNETTORE MICROFONO, RCA INGRESSO
AUDIO/VIDEQ, RCA USCITA VIDEO 11 | MANUALE ISTRUZIONI

4 CABLAGGIO INGRESSO RCA RETROCAMERA,
SEGNALE FRENO A MANO, ANTENNA WI-FI

5 CAVO ADATTATORE USBTYPE A

ADATTATORE USB DATYPE-CATYPE-A
MICROFONO
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3 COLLEGAMENTI

3.1 CABLAGGIO ALIMENTAZIONE MEDIASTATION E ALTOPARLANTI (CONNETTORE 1S0),
ATTIVAZIONE RETROCAMERA, COMANDI AL VOLANTE RESISTIVI

IL CAVO “GND” NON E PRESENTE NEL CABLAGGIO.

A { PERILFUNZIONAMENTO DEI COMANDI AL VOLANTE UTILIZZARE IL
ATTENZIONE! CAVO DI MASSA NERO PRESENTE NEL CONNETTORE 1S0.

REVERSE
CAMERA CONNETTORE ISO

COMANDI ALVOLANTE  |COMANDI ALVOLANTE  |ATTIVAZIONE ALIMENTAZIONE E USCITE
RESISTIVI RESISTIVI RETROCAMERA ALTOPARLANTI

KEY2
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3.2 CABLAGGIO RCA USCITE PRE-OUT, RCA SUBWOOFER, ALIMENTAZIONE RETROCAMERA,
CONNETTORE MICROFONO, RCA INGRESSO AUDIO/VIDEO

b
\/@gt

PRE-OUT AVIN AVINL | VIDEO
RR,FR,RL,FL | VIDEO | AVINR ouT

USCITE INGRESSO INGRESSO | USCITA

PREAMPLIFICATE
ALTOPARLANTI VIDEO RCA |AUDIO RCA |VIDEO RCA

POWER LINE OUT
CONN SUBWOOFER

ALIMENTAZIONE |USCITAAUDIO | CONNETTORE
RETROCAMERA | SUBWOOFER MICROFONO

MIC

3.3 CABLAGGIO INGRESSO RCA RETROCAMERA, SEGNALE FRENO A MANO, ANTENNA WI-FI

I fili blu indicati hanno la funzione di antenna WI-FI NON SONO DA

AATTENZIONE! COLLEGARE.

TANIE

aw @ ANTENNA
W WI-FI

CAMERA BRAKE

‘INGRESSO RCA RETROCAMERA ‘SEGNALE FRENO A MANO ‘ J
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3.4 CAVO ADATTATORE USB TYPE A

(avo adattatore USB Type-A utilizzabile per il collegamento del
dispositivo DAB+ (9) oppure per libera installazione nell'abitacolo.

4 INSTALLAZIONI
4.1 ANTENNA DAB+

Installare I'antenna DAB+ sulla parte destra del

parabrezza con la parte color bronzo a contatto

@ con la carrozzeria del veicolo (fondamentale per
I'alimentazione dell'antenna).

_ NB. Posizionare I'antenna assicurandosi che la

visibilita del conducente non venga compromessa.

4.2 MICROFONO

Individuare la posizione nell’abitacolo per
linstallazione del microfono (7) in modo che sia
pill vicino possibile e rivolto verso il conducente
per ottimizzarne le prestazioni.

Fissare il supporto con il biadesivo 3M.
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4.3 ADATTATORE USB TYPE C

5 TASTI MONITOR E FUNZIONI PRINCIPALI

® &

QICRCRCRG,

A <ITORNA AL MENU PRECEDENTE.
O TORNA AL MENU PRINCIPALE.
[ ELENCO APP IN ESECUZIONE.

B | PRECEDENTE
C  SUCCESSIVO

D | PRESSIONE LUNGA = ON/OFF.
ROTAZIONE = REGOLAZIONE VOLUME.
PRESSIONE BREVE = MUTE.

PRESSIONE BREVE = HOME.
PRESSIONE LUNGA = ELENCO APP IN
ESECUZIONE.

PORTA USBTYPE C
RESET




6 PRIMA ACCENSIONE
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AATTENZIONE!

ALLA PRIMA ACCENSIONE IMPOSTARE TASSATIVAMENTE DATA E ORA
PRIMA DI PROSEGUIRE ALLA CONFIGURAZIONE DELLE ALTRE IMPOSTAZIONI.

6.1 IMPOSTAZIONE DATA E ORA

6.1.1
4 0O

@@
\J \J

2024.03.21 Giovedi

J @ o

Musica Video Radio

Bluetooth

Impostazioni

6.1.4

< O Om» 3 © 0147
< Dataeora Q
Data e ora automatiche
Usa ora fornita da GPS
Seleziona fuso orario
GMT+01:00 Ora standard dellEuropa central
Formato 24 ore automatico ~

Utiizza impostazioni locali predefinite

6.1.2

6.1.5

< O O % 0 U 09:30
< Impostazioni
a ruiciia © pusice
ol on
@ Account
Nessun account aggiunto
Data e ora automatiche
@ /coesshia O Usaora fomita dalla rete
Screen reader, d
@  Usa ora fornita da GPS
@ Google
Servizlf O Disattivare
Impos! colo
mmacd\ ‘mvmu\c
@ Sister
Lingue, ora, ba
6.1.3 6.1.6
< O O ¢ 3 5 9 < 09:32 < O Om= % 0 © < 02:00
< Sistema QU & Dataeora Q
@ Lingue eimmissione Data e ora automatiche
Tastiera Android (AOSP) Disatt
© Datacora Imposta data
GMT+01:00 Ora, *opa centrale 21 marzo 2024
« Opzionidirein,, Imposta ora
E possibile reimpostt app o il dispositivo 02:00
@  Informatzion sul tablet Seleziona fuso orario
VMo03 GMT+01:00 Ora standard dell Europa centrale
Formato 24 ore automatico °
Utilizza impostazioni locali predefinite
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6.1.7 6.1.9

6.1.8
< O Om= % 4 9 0200
< Dataeora Q
Data e ora automatiche
Disattivare
Imposta data
21 marz0 2024
Imposta ora
0200
Seleziona fuso o,
GMT+01:00 Ora standal a centrale
Formato 24 ore automatico °
Utiizza impostazioni locali predefinite

6.2 IMPOSTAZIONE LINGUA

6.2.1 6.2.2
4 0O : 4 00O

< Impostazioni

@ e

() ()/ Sconosciuto
\J \J sc " @ Account
e Nessun account aggiunto

2024.03.21 Giovedi 4 > bl Accessibilita

Screen reader, display, controllidi interazione

@ Google
se enze

3 o 09:30

" Im tveicolo
n n @ .. WN B veicoo
Sistema
Musica s Bluetooth  Impostazioni Lingue, oray Backup, aggiomament




6.2.3
g4 O 0O =¥ E R X

& Lingue e immissione Q

09:32

5 Lingue
Hallano (. <

i Unit

Tastiera virtuale
Tastiera Android (AOSP)

Tastiera fisica
Non connesso

6.2.4
< 00O

& Preferenze lingua Q i

LR % % © < 09:33

1 Italiano (Italia)

2 English (United States)

\\/

+  Aggiungi una lingua

Scegliere una delle lingue gia presenti o aggiungere
un‘altra lingua.

6.2.5

< O Om= % 9 0 0210
& Aggiungi unalingua Q
Filipino
Foroyskt
Francais

A

—

Frysk
Furlan

Gaeilge

Scegliere la lingua.

1l VM004/ VMOO4E / YM004K
6.2.6

<4 O 0O =¥ 300

< Frangais

02:10

Suggerite

France

\/

Algérie
Belgique
Bénin

Burkina Faso

Scegliere il paese di riferimento.

6.2.7
< O 0O =y 300

& Preferenze lingua Q i

02:11

1 Italiano (Italia)

2 English (United States)
3 Frangais (France)

+  Aggiungi una lingua

Perimpostare una lingua desiderata, trascinarla nella
posizione 1 dell'elenco.
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6.3 IMPOSTAZIONE COMANDI AL VOLANTE RESISTIVI

2024.03.21 Giovedi

Sconosciuto
Sconosciuto
4 > bl

&
nns*A&.o

Non premere alcun tasto nel'SWC, quindi fare clic su
OK per avviare la calibrazione!

Musica Video

Radio Apps Navi Bluetooth

=

Impost I veic. YouTube

-

Scansione immagine

B e EE

DAB+

Carinfo Istruzioni

< O Om=

B Generale
(@) Display
¢ Suono

€¥ Impostazioni |

© nfo

Regione Radio

Europa

Specchio posteriore
Normale

AUX Mirror
Normale

Tipo di comandi al volante

Tipo di Apprendimento

Configurazione impostaz. Comandi al volante

Comadi al volante

Scorciatoie a sfiormento
OFF

< O Om= % 9 9 <0238
O o < > o o iy

Accensione Muto Precedente  Prossimo Volume- Volume+ Home

> 115} - SRC (©) >

Play/Pausa Riaggancia  Risposta  Sorgente Banda Indietro  Casuale

D L A ®
Ripeti EQ Navi AUX

Awiso: ogni pulsante ha la funzione di pressione lunga e breve. Si prega di prestare attenzione a distinguere la
pressione durante I'apprendimento.!

Apprendimento tramite pressione breve ~ Configura I'apprendimento della pressione prolungata

SWC1(1K) Reset

NB. Ogni comando sul volante pud essere
utilizzato o con pressione breve o con
pressione lunga.

Per ripristinare un comando al volante selezionare
I'icona corrispondente sul monitor e successivamente
premere il corrispondente comando sul volante con
la pressione desiderata (breve o lunga).

A seconda di come & stato premuto il tasto sul
volante apparira sotto l'icona corrispondente sul
monitor un puntino rosso per la pressione breve o
una harretta rossa per la pressione lunga.

Per i comandi “Volume-"e “Volume+" & consigliata
la pressione breve.

Per cambiare I'assegnazione di un tasto e/o

la pressione ripetere la procedura dopo aver
selezionato Reset.

In caso di difficolta nell'apprendimento dei tasti
modificare il valore del tasto SWC da 1K a 2K 0 3K
utilizzando l'icona SWC.
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7 SMALTIMENTO

I prodotto MEDIASTATION VMO04 rientra nella categoria dei dispositivi elettrici / elettronici.
In caso di smaltimento del prodotto rispettare le norme specifiche vigenti.

I prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici o disperso nell'ambiente.
.

8 OMOLOGAZIONE

C€
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3. CONNECTIONS wovvrrveevvrrvnnsrrirsennnnssissensnsississennes

3.1 MEDIASTATION POWER WIRING AND SPEAKERS .

(ISO CONNECTOR), REAR CAMERA ACTIVATION,

RESISTIVE STEERING WHEEL CONTROLS ...... 17
3.2 RCAWIRING PRE-OUT OUTPUTS,

RCA SUBWOOFER,

REAR CAMERA POWER SUPPLY,

MICROPHONE CONNECTOR,

RCA AUDIO/VIDEO INPUT
3.3 REAR CAMERA RCA INPUT WIRING,

HANDBRAKE SIGNAL, WI-FI ANTENNA
3.4TYPEA USB ADAPTER CABLE

A WARNINGS

PLEASE READ THIS INSTRUCTION MANUAL
CAREFULLY BEFORE INSTALLATION.

1) Phonocar S.p.A. does not accept any responsibility for
damage resulting from improper installation or misuse of
the product.

2) Installation must be carried out by qualified personnel.
3) Installation must be carried out in a properly equipped
workshop, with the vehicle stationary, the engine
switched off and the parking brake engaged.

4) In addition, refer to the safety instructions given in the
instructions for the vehicle on which the product is to be
installed.

5) Do not attempt to repair the device: if necessary,
consult your reseller or qualified technical staff .

6) Take all necessary precautions and use personal
protective equipment to avoid any injuries or damage to
property.

7) When installation is complete, check that the work
has been carried out correctly and according to the
instructions in this manual.

4. INSTALLATIONS ooorvevvriernrvirnenmnesssnsessanissinsennes 19
4.1 DAB+ ANTENNA ...ovvreinssriienens 19
4.2 MICROPHONE .....ooomvreemrerercrnnmnenerrennnens 19
4.3TYPE CUSB ADAPTER ...ooreevvrrvrrcvrrinnnennee 20

5. MONITOR KEYS AND MAIN FUNCTIONS ............... 20

6. FIRST START-UP ..covmmvrecvrrcrererecnniensennenenens 21
6.1 SETTING THE DATE ANDTIME ........c.vvvvunneeee. 21
6.2 LANGUAGE SETTING ..ovormererrrerirrernens 22
6.3 SETTING RESISTIVE

STEERING WHEEL CONTROLS ....ovecvvvvverneeee. 24

7 DISPOSAL ..coveverrerrrerrrrenecerisncserenncesennens 25

8. APPROVAL ...covvermrvvrmimmrrirnennesssnsesnnnissensennes 25

8) Use only with a 12 VDC electrical system with a
negative ground system.

9) Disconnect the negative terminal of the vehicle
battery when making connections to the unit.

10) When replacing the fuse, use one of the same
amperage.

11) Turn on the unit only after ensuring the temperature
inside the passenger compartment has stabilised to a
standard range.

12) Set the volume low enough so you can still hear
sounds like car horns or emergency sirens while in the
ar.

13) Do not connect any cables in places where they
could obstruct the operation of the car’s safety devices.
14) Keep out of the reach of children.

15) Only use the antenna that comes with the device;
avoid using different DAB antennas.
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1 INFORMATION AND TECHNICAL CHARACTERISTICS

FOREWORD

This manual is for installers of

MEDIASTATION VM004 / VMOO4E / VMOO4K.

Installation must be carried out by qualified personnel
only.

For any questions or doubts, please contact Phonocar
S.pA.

Always adopt all appropriate safety measures to prevent
injuries or damage to property.

DESCRIPTION

VM004 Android multimedia system with 6.75"
capacitive touchscreen monitor; super-compact chassis.
VMO04E VM004 multimedia system with iGO Primo
Nextgen Europe map for offline navigation optimized
for cars.

VM004K VM004 multimedia system with iGO Primo
Nextgen Europe map for offline navigation optimized for
trucks.

INTENDED USE

Product intended for installation on all vehicles with
DOUBLE DIN car radio slot and 12V power supply.

Any other use is considered inappropriate and
unspecified.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

ANDROID 12 operating system.

32 GB ROM memory.

2 GB RAM.

6.75"TFT/LCD capacitive touchscreen monitor.
Resolution: 1024x600 pixels.

FM/AM/RDS/EON PLL radio tuner.

USB Dab+ receiver.

Last position storage.

1 rear USB Type A port for DAB+ receiver or free multi-
media installation, max 128 GB.

1front USB Type C port (max 128 GB).

1USB Type Cto Type A adapter.

1rear A/V input.

1 rear video output.

Supported audio files: MP3, AAC, WAV, FLAC, APE.
Supported video files: MPEG, AVI, RM, FLV, ASF/WMYV,

15

MP4, MKV, 0GM, TS.

Supported photo files: JPEG, BMP, PNG.

WI-FI.

Bluetooth V5: Handsfree calling with external micro-
phone and A2DP.

Internet access also via Bluetooth connection (tether-
ing).

GPS antenna.

ONLINE navigation (via Google Maps).

Navigation OFF-LINE after sale for model VM004.
Navigation OFF-LINE CARS included in models VMOOAE.
Navigation OFF-LINE TRUCK included in models VMOO4K.
1 rear-view camera input.

Integrated resistive steering-wheel controls.

Subwoofer output and Pre-out.

Power: 4x45W.

Sixteen-band graphic equaliser.

INSTALLATION: DOUBLE DIN car radio slot.

APPS: Google Maps, YouTube, Chrome.
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2 PACKAGE CONTENTS

1  MULTIMEDIA SYSTEM

2 POWERWIRING HARNESS - MEDIASTATION
AND SPEAKERS (IS0 CONNECTOR), REAR-VIEW
CAMERA ACTIVATION,

RESISTIVE STEERING-WHEEL CONTROLS

3 WIRING HARNESS - PRE-OUT OUTPUT RCA,
SUBWOOFER RCA, REAR-VIEW CAMERA POW-
ER SUPPLY, MICROPHONE CONNECTOR, AUDIO/
VIDEO INPUT RCA, VIDEO OUTPUT RCA

4 WIRING HARNESS - REAR-VIEW CAMERA
INPUT RCA, PARKING BRAKE SIGNAL, WI-FI
ANTENNA

& Phonocar

MANUALE ISTRUZIONI /
INSTRUCTIONS MANUAL /

NOTICE D'UTILISATION /
BEDIENUNGSANLEITUNG /
MANUAL DE INSTRUCCIONES

TYPE A USB ADAPTER CABLE
TYPE-CTOTYPE-A USB ADAPTER
MICROPHONE

GPS ANTENNA

DAB-+ ANTENNA AND MODULE
FIXING KIT

INSTRUCTION MANUAL
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3.1 POWER WIRING HARNESS - MEDIASTATION AND SPEAKERS (ISO CONNECTOR), REAR-VIEW
CAMERA ACTIVATION, RESISTIVE STEERING-WHEEL CONTROLS

THERE IS NO ‘GND’ CABLE, USE THE BLACK GROUND CABLE IN THE ISO
A WARNING! CONNECTOR TO USE THE STEERING WHEEL CONTROLS

KEY1

RESISTIVE
STEERING-WHEEL
CONTROLS

KEY2

RESISTIVE STEER-
ING-WHEEL CONTROLS

REVERSE
CAMERA

ACTIVATION
REAR-VIEW
CAMERA

ISO CONNECTOR

POWER SUPPLY AND OUTPUTS
SPEAKERS
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3.2 WIRING HARNESS - PRE-OUT OUTPUT RCA, SUBWOOFER RCA, REAR-VIEW CAMERA POWER
SUPPLY, MICROPHONE CONNECTOR, AUDIO/VIDEO INPUT RCA

POWER LINE OUT
CONN SUBWOOFER

PRE-OUT L AVINL | VIDEO
RR,FR,RL,FL | VIDEO | AVINR ouT

MIC

REAR-VIEW  |SUBWOOFER | MICROPHONE gﬁﬁﬁﬂ%‘”m VIDEO f\NUP[iJ'? X{'J)TE[?UT
CAMERA POWER |AUDIO OUTPUT | CONNECTOR | Spp e INPUTRCA oty o0

3.3 WIRING HARNESS - REAR-VIEW CAMERA INPUT RCA, PARKING BRAKE SIGNAL, WI-FI ANTENNA

A DO NOT CONNECT the indicated blue wires; they serve as a WI-FI
WARNING!  antenna.

A

ANTENNA
WI-FI

%

\ Evinss

AT

4

CAMERA BRAKE

‘REAR—VIEW CAMERA INPUT RCA ‘PARKING BRAKE SIGNAL ‘ J
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3.4 TYPEA USB ADAPTER CABLE

Use the Type A USB adapter cable to connect the DAB+ device (9)
or to set it up freely in the passenger compartment.

4 INSTALLATIONS
4.1 DAB+ ANTENNA

Install the DAB-+ antenna on the right-hand side

of the windscreen, ensuring the bronze section

@ touches the vehicle’s frame (this is necessary to
power the antenna).

~ N.B. When positioning the antenna, make sure it

does not obstruct the driver's visibility.

4.2 MICROPHONE

Find the best spot to place the microphone (7)
inside the vehicle, making sure it faces and is near
the driver for optimum performance.

Attach the support with 3M double-sided adhesive
tape.
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4.3 TYPE CUSB ADAPTER CABLE

5 MONITOR AND MAIN FUNCTION BUTTONS

® &

QICRCRCRG,

A <I'BACKTO PREVIOUS MENU. E  SHORTPRESS = HOME.
O BACKTO HOME MENU. LONG PRESS = RUNNING APPS.
L] RUNNING APPS. F TYPECUSBPORT

B |BAKK G RESET

C  NEXT

D LONG PRESS = ON/OFF.
TURN =VOLUME ADJUSTMENT.
SHORT PRESS = MUTE.

20
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6 FIRST START-UP

AWARNING!

MAKE SURE YOU SET THE DATE AND TIME WHEN YOU TURN ON THE DEVICE FOR THE FIRST TIME,
BEFORE YOU START ADJUSTING ANY OTHER SETTINGS.

6.1 SETTING THE DATE AND TIME

6.1.1 6.1.4
< O 0O < O 0O 3 » © Vo112
< Date &time Q
. Automatic date & time
Use GPS-pro time
L) n UNKNOWN
unKNOWN A
2024.03.21 Thursday 4 p Dl \/
Select time zone
z GMT+01:00 Central European Standard Time
n u . Automatic 24-hour format °
Use locale default
Music Video Bluetooth Settings.

6.1.2 6.1.5
< O O %09 o112

& Settings
w ,,
@ Accounts
No accounts added
Automatic date & time

) Accessibility
Screen readers, display, interaction controls O Use network-provided time

@  Use GPS-provided time
@ Google
Services * ~“~**““qces QO off

e %
he cah ’ e

@ System
Languages, timéJBackup, updates

6.1.3 6.1.6
g O 0O 3 59 0112 < O Om 3 00 <0113

< System Q < Date &time Q

Automatic date & time

@ languages& input
0 off

Android Keyboard (AOSP)

© Date&time Set date
GMT+01:00 Cany 0 “andard Time 21 March 2024
o Resetoptions Set time
Network, apps ord eset 0113
@ Abouttablet Select time zone
VM003 GMT+01:00 Central European Standard Time
Automatic 24-hour format Y

Use locale default

21
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6.1.7

March 2024

6.1.8
< O O= %90 <0113
< Date &time Q
Automatic date & time
off
Set date
21 March 2024
Set time
o113
Select time zone
GMT+01:00 Central Ut idard Time
Automatic 24-hour format ~
Use locale default

6.2 SETTING THE LANGUAGE

6.1.9

6.2.1
4 0O

2024.03.21 Thursday

UNKNOWN
UNKNOWN
I4d > DI

Bluetooth Settings

6.2.2
4 00O

& Settings
9

@ Accounts
No accounts added

o Acce
Screel

ca

@ Google
Ser” " ferences
h ’«‘.ler'»c

@ System
Languages, fime, backu

lay, interaction controls

9

01:12
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6.2.3

< O O 3 0 <0118
& Languages & input Q
fwor dgton

.«

Virtual keyboard

Android Keyboard (AOSP)

Physical keyboard

Not connected
o e
6.2.4
4 O O % 0 © 0118

Q

& Language preferences

1 English (United Kingdom)

2 ltaliano (ltalia)

\\/

+ Addalanguage

Select a language from the list or add a language of
your choice.

6.2.5
4 0O

& Addalanguage

3 0 9 U 01:19
Ewondo

Filipino

Foroyskt
Frangais

—

Frysk

Furlan

Choose the language.

6.2.6
4 00O 2

< Frangais

%) 01:19

Suggested

France

e N
\/

Algérie
Belgique
Bénin

Burkina Faso

Choose the country.

6.2.7
4 0 O= 100

& Language preferences

01:19

1 English (United Kingdom)

N

Italiano (ltalia)
3 Francais (France)

+  Adda language

To set the desired language, drag it to position 1in
the list.

23
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6.3 RESISTIVE STEERING-WHEEL CONTROLS

6.3.1
4 0O

2024.03.21 Thursday I4d > Dbl

&
nns*A\O

Music Video Radio Apps Navi Bluetooth Settings

Don't press any key in the SWC then click OK to start
calibration!

OK

»

< O O % 9 9 <0120
O o < > o o iy

Power Mute Previous Next Volume- Volume+ Home

> 115} - SRC (©) >

Play/Pause  HangUp Answer SRC Band Back Shuffle

@ 17 VN ®

Repeat EQ Navi AUX

< O O 39N 0 0137

DO @

YouTube 160 ImageScan

Notice: Each button has the function of long and short pressing. Please pay attention to distinguishing when
learning.! !

BEEE

Carinfo S Instructions

Short Press Learning Represent long press learing

SWC1(1K) Reset

N.B. Every control on the steering wheel can
respond to either a short or long press.

= @ Radio Region . .
To reassign a control on the steering wheel, choose
@ oisplay Rear Mitr its matching symbol on the monitor, then press the
gt e steering wheel button in the manner you prefer
& ooy sw:T‘ (short or long). . .
i The way you pressed the steering wheel button will
@ovevcennto | L ing torface show up on the screen under the corresponding
swe symbol: a red dot if you press quickly the button the
Shorteut Touch button or a red bar if you held the button down.

For the “Volume-"and “Volume-+" controls, a short
press is recommended.

To reassign a button and/or type of press, repeat the
procedure after selecting Reset.

If you are having trouble programming the buttons,
change the SWC button’s setting from 1K to either 2K
or 3K using the SWC symbol.

24
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7 DISPOSAL

The MEDIASTATION VMO004 product is classified as waste electrical/electronic equipment.
Comply with applicable regulations when disposing of the device.

The product must not be dumped or disposed of with unsorted domestic waste.
.

8 APPROVAL

C€

25
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INDEX

AVERTISSEMENTS .oovvvevrrvrrsrisnennnnessissenssncssissennes 26
1. INFORMATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 27
2. CONTENU DE LA BOITE...vvvvossvvvvrrrsssessrrrssnnsens 28
3. BRANCHEMENTS .....covverrirrensinrennnnississennes 29

3.1 CABLAGE ALIMENTATION SYSTEME MULTIMEDIA
ET HAUT-PARLEURS (CONNECTEUR 150),
ACTIVATION CAMERA ARRIERE,
COMMANDES AU VOLANT RESISTIVES
3.2 CABLAGE RCA SORTIES PRE-OUT,
RCA SUBWOOFER,

ALIMENTATION CAMERA ARRIERE,
CONNECTEUR MICROPHONE,

RCA ENTREE AUDIO/VIDEO
3.3 CABLAGE ENTREE RCA CAMERA ARRIERE,
SIGNAL FREIN A MAIN, ANTENNE WI-FI

29

30

A AVERTISSEMENTS

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
D'INSTRUCTIONS AVANT DE PROCEDER A
L'INSTALLATION.

1) Phonocar S.p.A. décline toute responsabilité pour
les dommages résultant d'une installation ou d’'une
utilisation incorrecte du produit.

2) Linstallation doit étre effectuée par du personnel
qualifié.

3) Linstallation doit se faire dans un atelier équipé, le
véhicule étant a I'arrét, le moteur coupé et le frein a main
serré.

4) Se référer également aux consignes de sécurité
figurant dans la notice du véhicule sur lequel le produit
estinstallé.

5)Ne pas essayer de réparer I'appareil, consulter le
revendeur ou un technicien qualifié si nécessaire.

6) Prendre toutes les précautions et séquiper des
équipements de protection individuelle afin d'éviter tout
dommage corporel ou matériel.

7) Une fois l'installation terminée, vérifier que le travail

26

3.4 CABLE ADAPTATEUR USBTYPEA.......ccccc. 31
4. INSTALLATIONS «.covorvrenrvererrermrnceeneressnnennnens 31
4.1 ANTENNEDAB- ...oovevveerverercrrneneennennnens 31
4.2 MICROPHONE ....cvvvevererrcrriicsriennnennes 31
4.3 ADAPTATEUR USBTYPEC.....coveeervrrerns 32
5. TOUCHES DE 'ECRAN ET FONCTIONS PRINCIPALES . 32
6. PREMIER ALLUMAGE ........cvovvervirrecsviriennee 33
6.1 REGLAGE DE LA DATE ET DE L'HEURE ........... 33
6.2 CHOIX DE LA LANGUE........covervvrecerrernens 34

6.3 REGLAGE DES COMMANDES
AU VOLANT RESISTIVES .cvvoevvrrvevrrsrnsrrs 36
7. ELIMINATION ..covvvreeeevseseesnsssesssnssssesssnnsnns 37
8. HOMOLOGATION.......covemrverremmmecrrrnienmnncsensennee 37

a été effectué correctement et conformément aux
instructions du présent manuel.

8) Utiliser uniquement avec un systeme électrique de
12 (Cavec une masse négative.

9) Débrancher la borne négative de la batterie du véhicule
lorsque des connexions sont effectuées sur I'appareil.

10) Lors du remplacement du fusible, utiliser un fusible
de méme valeur en ampérage.

11) N'allumer I'appareil que lorsque la température de
I'habitacle est normale.

12) Maintenir un volume d'écoute permettant d'entendre
les sons provenant de l'extérieur du véhicule (klaxons,
sirénes, etc.).

13) Ne pas brancher de cables dans des endroits o ils
pourraient entraver le fonctionnement des dispositifs de
sécurité de la voiture.

14) Tenir hors de portée des enfants.

15) Ne pas utiliser d'autres antennes DAB que celle
fournie avec le produit.
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1INFORMATIONS ET CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

AVANT-PROPOS .
(e manuel est destiné aux installateurs du SYSTEME
MULTIMEDIA VM004 / VMOOA4E / VMOO4K.

Linstallation est réservée exclusivement au personnel
qualifié.

En cas d'incompréhension ou de doute, contacter Pho-
nocar S.p.A.

Toujours prendre toutes les mesures de sécurité pour évi-
ter les blessures corporelles et les dommages matériels.

DESCRIPTION

VM004 Systeme multimédia Android avec écran tactile
capacitif de 6,75". Chassis ultra-compact.

VMOO4E Systeme multimédia VM004 avec carte iGO
Primo Nextgen Europe pour une navigation hors ligne
optimisée pour les voitures.

VMO004K Systéme multimédia VM004 avec carte iGO
Primo Nextgen Europe pour une navigation hors ligne
optimisée pour les camion.

UTILISATION PREVUE

Produit destiné a étre installé sur tous les véhicules avec
compartiment autoradio 2DIN et alimentation 12V.

Toute autre utilisation doit étre considérée comme im-
propre et non prévue.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Systéme d'exploitation ANDROID 12.

Mémoire ROM 32 GB.

RAM 2 GB.

Ecran tactile capacitif TFT/LCD de 6,75"

Résolution 1024 x 600 pixels.

Syntoniseur Radio FM/AM/RDS/EON PLL.

Récepteur Dab+ USB.

Mémorisation de la derniére position.

1 port USB Type A arriére pour récepteur DAB+ ou instal-
lation multimédia libre max. 128 GB.

1 port USB Type Cavant (max. 128 GB).

1 adaptateur USB Type C vers Type A.

1 entrée Audio/Vidéo arriére.

1 sortie vidéo arriére

Fichiers audio compatibles: MP3, AAC, WAV, FLAC, APE.
Fichiers vidéo compatibles: MPEG, AVI, RM, FLV, ASF/
WMV, MP4, MKV, 0GM, TS.

27

Fichiers photo compatibles: JPEG, BMP, PNG.

WI-FI.

Bluetooth V5: mains libres avec microphone externe et
A2DP.

Accés a Internet y compris via connexion Bluetooth (par-
tage de connexion).

Antenne GPS.

Navigation EN LIGNE (via Google Maps).

Navigation OFF-LINE after-market en option pour le
modeéle VMO0O04.

Navigation OFF-LINE VOITURES incluse pour les modéles
VMOO4E.

Navigation OFF-LINE TRUCK incluse pour les modeéles
VMO004K.

1 Entrée Caméra Arriere.

Commandes résistives intégrées au volant.

Sortie Subwoofer et Pre-out.

Puissance 4 x 45 W.

Egaliseur a 16 bandes.

INSTALLATION : compartiment autoradio 2 DIN.
APPLICATIONS : Google Maps, YouTube, Chrome.
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2 CONTENU DE LA BOITE

& Phonocar

MANUALE ISTRUZIONI /
INSTRUCTIONS MANUAL /

NOTICE D'UTILISATION /
BEDIENUNGSANLEITUNG /
MANUAL DE INSTRUCCIONES

1 | SYSTEME MULTIMEDIA

6
2 CABLAGE ALIMENTATION SYSTEME MUL- 7
TIMEDIA ET HAUT-PARLEURS (CONNECTEUR
150), ACTIVATION CAMERA ARRIERE, 8  ANTENNEGPS
COMMANDES AU VOLANT RESISTIVES 9 | ANTENNE ET MODULE DAB+

3 CABLAGE RCA SORTIES PRE-OUT, RCA SUB-
WOOFER, ALIMENTATION CAMERA ARRIERE, | 10 KITDEFIXATION
CONNECTEUR MICROPHONE, RCA ENTREE ,
AUDIO/VIDEQ, RCA SORTIE VIDEO 11| MANUEL DINSTRUCTIONS

4 CABLAGE ENTREE RCA CAMERA ARRIERE,
SIGNAL FREIN A MAIN, ANTENNE WI-FI

5  CABLE ADAPTATEUR USBTYPE A

ADAPTATEUR USB TYPE CVERSTYPE A
MICROPHONE

28
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3 BRANCHEMENTS

3.1 CABLAGE ALIMENTATION SYSTEME MULTIMEDIA ET HAUT-PARLEURS (CONNECTEUR ISO),
ACTIVATION CAMERA ARRIERE, COMMANDES AU VOLANT RESISTIVES

LE CABLE “GND” N’EST PAS PRESENT, UTILISEZ LE CABLE DE MASSE

A { NOIR DANS LE CONNECTEUR ISO POUR UTILISER LES COMMANDES
ATTENTION! | C

REVERSE
KEY1 KEY2 CAMERA CONNECTEUR ISO

COMMANDES AUVOL-  |COMMANDES AUVOL- | ACTIVATION ALIMENTATION ET SORTIES ‘
ANT RESISTIVES ANT RESISTIVES CAMERA ARRIERE  |HAUT-PARLEURS

29
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3.2 CABLAGE RCA SORTIES PRE-OUT, RCA SUBWOOFER, ALIMENTATION CAMERA ARRIERE,
CONNECTEUR MICROPHONE, RCA ENTREE AUDIO/VIDEO

POWER LINE OUT
CONN SUBWOOFER

PRE-OUT L AVINL | VIDEO
RR,FR,RL,FL | VIDEO | AVINR ouT

MIC

ALIMENTATION |SORTIEAUDIO  CONNECTEUR D071, - - ENTREE ENTREE o0
CAMERA ARRIERE| SUBWOOFER  MICROPHONE | F\- "ol b VIDEORCA™ AUDIORCA i

3.3 CABLAGE ENTREE RCA CAMERA ARRIERE, SIGNAL FREIN A MAIN, ANTENNE WI-FI

AATTENTION !

TANIE

A

ANTENNA
WI-FI

%

|

AT

~

4

CAMERA BRAKE

‘ENTREE RCA CAMERA ARRIERE ‘SIGNAL FREIN A MAIN ‘ J
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3.4 CABLE ADAPTATEUR USB TYPE A

(able adaptateur USB de type A pouvant étre utilisé pour brancher
le dispositif DAB-+ (9) ou pour une installation libre a l'intérieur de
I'habitacle.

4 INSTALLATIONS
4.1 ANTENNE DAB+

Installer I'antenne DAB+ sur la partie droite du

pare-brise avec la partie couleur bronze en contact

@ avec la carrosserie du véhicule (fondamental pour
I'alimentation de I'antenne).

 NB. Positionner I'antenne en veillant a ce que la

visibilité du conducteur ne soit pas compromise.

4.2 MICROPHONE

Choisir 'emplacement dans I'habitacle pour ins-
taller le microphone (7) de maniére a ce quiil soit
le plus proche possible et face au conducteur pour
une utilisation optimale..

Fixer le support avec du ruban adhésif double face
3M.
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4.3 ADAPTATEUR USB TYPE C

® &

QICRCRCRG,

A < RETOUR AU MENU PRECEDENT. D PRESSION LONGUE = ON/OFF.
O RETOUR AU MENU PRINCIPAL. ROTATION = REGLAGE DU VOLUME.
[ LISTE DES APPLICATIONS EN COURS PRESSION BREVE = SILENCIEUX.
DERECUTION. E PRESSION BREVE = ACCUEIL.
B PRECEDENT PRESSION LONGUE = LISTE DES APPLICATIONS
EN COURS D'EXECUTION.
€ SUIVANT

F PORTUSBTYPEC
G REINITIALISATION
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AATTENTION !

AU PREMIER ALLUMAGE, IL FAUT REGLER LA DATE ET L'HEURE

AVANT DE CONFIGURER LES AUTRES PARAMETRES.

6.1 REGLAGE DE LA DATE ET DE L’'HEURE

6.1.1
4 0O

2024.03.21

INCONNU
INCONNU

Id > bl

jeudi

A N\

Bluetooth

neE s

Musique Vidéo Radio Apps

&

Paramétres

6.1.4

< O Om» 2 © O 01:07
< Date etheure Q
Date/Heure automatique
Utiser theure du GPS
Définir le fuseau horaire
C 31400 b e oo e = e s
Format 24 heures automatique ~

Utiliser les paramétres régionaux par défaut

6.1.2

6.1.5

< O Om= % 0 < 01:06
< Paramétres
@ poive
@ Comptes
Aucun compte ajouté
Date/Heure automatique
@ (ot
Lecteurs décran, affichage, contréles par interaction O utiliser Iheure du réseau
@  Utiliser Iheure du GPS.
@ Google
Services ““““nces O Désactiva
@ Param re
Entreziy ' Je réglage de l'autoradio
Systeme
Langues, date efeure, sauvegarde, mises & jour
6.1.3 6.1.6
4 O Om 3 9 @ < 01:07 4 O Om= % b © 0108
< Systeme Q < Date etheure Q
@ Languesetsaisie Date/Heure automatique
Clavier Android (AOSP) Désactivé
@© Dateet heur~ Définir la date
UTC+01:00 heln, ape centrale 21 mars 2024
o Options de réil, Définir 'heure
Vous pouvez réinitial U, les applications ou l'appareil
@® Apropos de latablette Définir le fuseau horaire
VMO003 UTC#01:00 heure normale d'Europe centrale
Format 24 heures automatique °
Utiliser les parametres régionaux par défaut




VM004/ VMO04E /VMO04K W33

6.1.7

Mars 2024

6.1.8
<4 O O=w
& Dateetheure

Date/Heure automatique

Désactivé

Définir la date
21 mars 2024

Définir I'heure
0108

Définir le fuseau,
UTC+01:00 heure norm € centrale

Format 24 heures automatique
Utiliser les paramétres régionaux par défaut

6.2 CHOIX DE LA LANGUE

6.1.9

6.2.1

U @
) - n
2024.03.21 jeudi

ip

Musique

6.2.2
4 0Oe

& Paramétres

I pcive

Comptes
Aucun compte ajouté

Accessibilité

@ Google
Services et s

Parametr
Entrez dan *rethc de lautoradio

@) Sisteme

Langues, date et heure, sauvegarde, mises a jour

ecteurs décran, affichage, contréles par interaction

9

01:06




6.2.3
< O O= 20

& Langues et saisie Q

01:09

Langues
%
3 Frangais (France

Clavier virtuel
Clavier Android (AOSP)

Clavier physique

Non connecté

6.2.4
g4 O O ER )

< Préférences de langue aQ i

01:10

1 Italiano (ltalia)

2 English (United States)

+  Ajouter une langue

\\/

Choisir I'une des langues déja présentes ou ajouter
une autre langue.

6.2.5
< oQOs= 3

& Ajouter une langue a

%) 01:10

Filipino

Foroyskt
Frangais
Frysk N V.

Furlan

Gaeilge

Choisir la langue.

(11 VM004/ VMO04E / VYM004K
6.2.6

< O O LX)

¢ Frangais

01:17

Recommandations

France
_— N
Algérie \/

Belgique
Bénin

Burkina Faso

Choisir le pays.

6.2.7
4 O O my %00

& Préférences de langue Q i

02:11

[}

Italiano (ltalia)

[}

2 English (United States)

w

Frangais (France)

+  Aggiungi una lingua

N\

Pour choisir une langue, la faire glisser dans la

position 1 de la liste.
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6.3 REGLAGE DES COMMANDES AU VOLANT RESISTIVES

Assurez-vous que tous les boutons de contréle carrés
sont levés et cliquez sur le bouton OK pour lancer la

INCONNU
4 > bl

2024.03.21 jeudi

&
nns*A\.a

Musique Vidéo

Radio Apps

vérification!

OK

< O Om=

= B

Param voiture YouTube

=

CarCan Egaliseur

@ Paramétre d'a
" Paramétres sq

€¥ Réglage d'usif

@ Informations §

Zone radio

Europe

Miroir de vue arriére

Normal

AUX Mirror

Normal
SWC Type
Apprendre

swc

Entrez dans linterface de réglage SWC

Balle en Lévitation
OFF

< O O % 9 9 <0120
O o < > o o iy

Power Mute Piste précéd: Piste suivant Volumen-  Volumen+ Interface pri

> 145 -/ SRC @ o 3¢

Jouer/ Pause Raccrocher  Réponse SRC Bande Rtour Lecture aléa

D L ViN ®
Boucle EQ Navi AUX

Astuce: chaque bouton a une fonction composée d'appuis longs et courts, veuillez faire attention a le distinguer
lors de I'apprentissage! !

Indique une pression courte pour apprendre Indique un appui long pour apprendre

SWC1(1K) Réinitialiser

N.B. Chaque commande sur le volant peut étre
utilisée soit avec une pression courte, soit avec
une pression longue.

Pour réinitialiser une commande au volant, sélection-
ner l'icone correspondante sur I'écran, puis appuyer
sur la commande correspondante sur le volant avec la
pression souhaitée (courte ou longue).

Selon la faon dont vous avez appuyé sur la touche du
volant, un point rouge pour la pression courte ou une
barrette rouge pour la pression longue sera affichée
sous l'icone correspondante sur I'écran.

Pour les commandes « Volume- » et « Volume+ », la
pression courte est recommandée.

Pour modifier I'affectation d’une touche et/ou la pression,
répétez la procédure apres avoir sélectionné Reset.

En cas de difficulté d'apprentissage des touches,
modifier a valeur de la touche SWC de 1K a 2K ou 3K
en utilisant I'icone SWC.
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7 ELIMINATION

Le produit SYSTEME MULTIMEDIA VMO004 appartient a la catégorie des dispositifs électriques / électroniques.
En cas d'élimination du produit, respecter les normes spécifiques en vigueur.
Le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers ou jeté dans la nature.

8 HOMOLOGATION

C€
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RUCKFAHRKAMERA,

1. INFORMATIONEN UND TECHNISCHE DATEN ........

2.
3.

4

A WARNHINWEISE

BITTE LESEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
VOR DER INSTALLATION SORGFALTIG DURCH.

1) Phonocar S.p.A. lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die
durch unsachgemdBe Installation oder Verwendung des
Produkts entstehen.

2) Die Installation muss von qualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden.

3) Der Einbau muss in einer entsprechend ausgeriisteten
Werkstatt bei stehendem Fahrzeug, abgestelltem Motor
und betatigter Feststellbremse erfolgen.

4) Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise in der
Betriebsanleitung des Fahrzeugs, in das das Produkt
eingebaut wird.

5) Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren. Wenden
Sie sich bei Bedarf an lhren Handler oder an technisches
Fachpersonal.

6) Treffen Sie alle VorsichtsmaBnahmen und verwenden
Sie personliche Schutzausriistung, um Personen- und
Sachschaden zu vermeiden.

7) Uberpriifen Sie nach Abschluss der Installation, ob die

SIGNAL FESTSTELLBREMSE, WI-FI ANTENNE 42

3.4 USB-ADAPTERKABELTYP A......ccvvrervrannen. 43
4. INSTALLATIONEN .....cvvvmmevrrermcenerncnnemneenneneeens 43
4.1 DAB-+-ANTENNE........oomerrvrrirrrrrrennnennes 43
4.2 MIKROFON.....ooreremcrrmmrrnnessennmserennenenens 43
4.3 USB-ADAPTERKABELTYP C.....cvveurevrrerens 44

5. BILDSCHIRMTASTEN UND HAUPTFUNKTIONEN .. 44
6. ERSTES EINSCHALTEN ......ccovemverercrrinrririenenens 45
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RESISTIVE LENKRAD-BEDIENELEMENTE.............. 48
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Arbeiten korrekt und gemal3 den Anweisungen in dieser
Anleitung durchgefiihrt wurden.

8) Nur mit einem 12-V-Gleichstromnetz mit negativer
Masse verwenden.

9) Klemmen Sie den Minuspol der Fahrzeugbatterie ab,
wenn Sie Anschliisse am Gerat vornehmen.

10) Verwenden Sie beim Austausch einer Sicherung stets
eine Sicherung mit der gleichen Stromstarke.

11) Schalten Sie das Gerat nur ein, wenn die Temperatur
im Innenraum normal ist.

12) Achten Sie auf eine Lautstarke, die es lhnen erlaubt,
Gerdusche von auBerhalb des Fahrzeugs (Hupen, Sirenen
usw.) zu horen.

13) SchlieBen Sie keine Kabel an Stellen an, an denen sie
den Betrieb der Sicherheitseinrichtungen des Fahrzeugs
behindern konnten.

14) Halten Sie das Produkt fern von Kindern.
15)Verwenden Sie ausschlieBlich die mitgelieferte DAB-
Antenne.



1 INFORMATIONEN UND TECHNISCHE DATEN

VORBEMERKUNG

Dieses Handbuch richtet sich an die Installateure der
MEDIASTATION VMO004 / VMOO4E / VMO004K.

Die Installation darf nur durch Fachpersonal erfolgen.
Wenden Sie sich bei Unklarheiten oder Zweifeln bitte an
Phonocar S.p.A.

Treffen Sie immer alle SicherheitsmafSnahmen, um Per-
sonen- und Sachschaden zu vermeiden.

BESCHREIBUNG

VM004 Android-Multimediasystem mit kapazitivem
6,75"-Touchscreen. Superkompaktes Gehduse.

VMOO04E Multimediasystem mit iGO Primo Nextgen
Europakarte fiir Offline-Navigation optimiert fiir autos.
VM004K Multimediasystem mit iGO Primo Nextgen
Europakarte fiir Offline-Navigation optimiert fiir LKW.

BESTIMMUNGSZWECK

Das Produkt ist fiir den Einbau in alle Fahrzeuge mit Dop-
pel-DIN-Autoradioaufnahme und 12 V-Stromversorgung
bestimmt.

Jegliche andere Verwendung ist als zweckfremd und un-
vorhersehbar zu erachten.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Betriebssystem ANDROID 12.

32 GB ROM-Speicher.

2 GB RAM.

Kapazitiver 6,75"-Touchscreen (TFT/LCD).

Aufldsung 1024x600 Pixel.

FM/AM/RDS/EON PLL-Radio-Tuner.

USB DAB-+-Empfanger.

Speicherung der letzten Position.

1 hinterer USB-Anschluss Typ A fiir DAB-++-Empfanger
oder freie Multimedia-Installation, max. 128 GB.

1 vorderer USB-Anschluss Typ C (max. 128 GB).

1 USB-Adapter Typ Cauf Typ A.

1 hinterer A/V-Eingang.

1 hinterer Video-ausgang

Unterstiitzte Audiodateien: MP3, AAC, WAV, FLAC, APE.
Unterstiitzte Videodateien: MPEG, AVI, RM, FLV, ASF/
WMV, MP4, MKV, 0GM, TS.

Unterstiitzte Fotodateien: JPEG, BMP, PNG.

WI-FI.

(] VM004/ VMOO04E / VMO004K

Bluetooth V5: Freisprecheinrichtung mit externem Mik-
rofon und A2DP.

Internetzugang auch iiber Bluetooth-Verbindung (Tet-
hering).

GPS-Antenne.

ONLINE-Navigation (iiber Google Maps).
OFF-LINE-Navigation after-market fiir modell VM004.
OFF-LINE-Navigation AUTOS im Lieferumfang von
VMOOA4E.

OFF-LINE-Navigation TRUCK im Lieferumfang von
VMO004K.

1 Eingang Riickfahrkamera.

Integrierte resistive Lenkrad-Bedienelemente.
Subwoofer- und Vorverstarkerausgang.

Leistung 4x45 W.

16-Band-Equalizer.

INSTALLATION: Doppel-DIN Autoradioaufnahme.

APP: Google Maps, YouTube, Chrome.
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2 VERPACKUNGSINHALT

1 MULTIMEDIA-SYSTEM

2 KABELSATZ STROMVERSORGUNG UND
LAUTSPRECHER (ISO-STECKER) MEDIASTATION,
AKTIVIERUNG RUCKFAHRKAMERA,

RESISTIVE LENKRAD-BEDIENELEMENTE

3 KABELSATZ RCA VORVERSTARKER,
CINCH-SUBWOOFER, STROMVERSORGUNG
RUCKFAHRKAMERA, MIKROFONANSCHLUSS,
CINCH-AUDIO/VIDEQO-EINGANG,
CINCH-VIDEO-AUSGANG

4  KABELSATZ CINCH-EINGANG RUCKFAHRKAM-
ERA, SIGNAL FESTSTELLBREMSE, WI-FI
ANTENNE

O 00 N & W

—

0

—
—

USB-ADAPTERKABELTYP A
USB-ADAPTERTYP CAUFTYP A
MIKROFON

GPS-ANTENNE

DAB-+ ANTENNE UND MODUL
BEFESTIGUNGSSATZ
GEBRAUCHSANWEISUNG

& Phonocar

MANUALE ISTRUZIONI /
INSTRUCTIONS MANUAL /

NOTICE D'UTILISATION /
BEDIENUNGSANLEITUNG /
MANUAL DE INSTRUCCIONES

40
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3 ANSCHLUSSE

3.1 KABELSATZ STROMVERSORGUNG UND LAUTSPRECHER (ISO-STECKER) MEDIASTATION,
AKTIVIERUNG RUCKFAHRKAMERA, RESISTIVE LENKRAD-BEDIENELEMENTE

DAS ‘GND’-KABEL IST NICHT VORHANDEN, VERWENDEN SIE DAS

A | SCHWARZE MASSEKABEL IM 1SO-STECKER,
ACHTUNG! UM DIE LENKRAD-BEDIENUNG ZU BENUTZEN

RUCKFAHR-
KAMERA

KEY1 KEY2 ISO-STECKER

RESISTIVE LENKRAD- | RESISTIVE LENKRAD-BE- AKTIVIERUNG STROMVERSORGUNG UND
BEDIENELEMENTE DIENELEMENTE RUCKFAHRKAMERA |LAUTSPRECHERAUSGANGE

4
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3.2 CINCH-KABELSATZ VORVERSTARKER, CINCH-SUBWOOFER, STROMVERSORGUNG
RUCKFAHRKAMERA, MIKROFONANSCHLUSS, CINCH-AUDIO/VIDEO-EINGANG

POWER LINE OUT
CONN SUBWOOFER

§§§2“J,¥ERF;UCK_ AUSGANG AUDIO
SUBWOOFER

FAHRKAMERA

PRE-OUT L AVINL | VIDEO
RR,FR,RL,FL | VIDEO | AVINR ouT
VORVERSTARKTE ~|CINCH- ~ |CINCH- | CINCH-
AUSGANGE EINGANG  |EINGANG  |AUSGANG
LAUTSPRECHER  |VIDEO AUDIO VIDEO

MIC

MIKROFON-
STECKER

3.3 KABELSATZ CINCH-EINGANG RUCKFAHRKAMERA, SIGNAL FESTSTELLBREMSE, WI-FI
ANTENNE

Die blauen Drihte dienen als WI-FI-Antenne, SIE DURFEN NICHT
A ACHTUNG! ANGESCHLOSSEN WERDEN.

| WIFI-
ANTENNE

4

KAMERA BREMSE

‘CINCH-EINGANG RUCKFAHRKAMERA ‘SIGNAL FESTSTELLBREMSE ‘ J

4
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3.4 USB-ADAPTER-KABEL-TYP A

USB-Adapter-Kabel-Typ A kann zum Anschluss des DAB-+-Gerates
(9) oder zum freien Einbau in den Fahrgastraum verwendet werden

4 INSTALLATIONEN
4.1 DAB+-ANTENNA

Bringen Sie die DAB-+-Antenne auf der rechten

Seite der Windschutzscheibe an, so dass der

@ bronzefarbene Teil mit der Karosserie in Beriihrung
kommt (wichtig fiir die Antennenzufiihrung).

~ NB. Positionieren Sie die Antenne so, dass die

Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt wird.

4.2 MIKROFON

Suchen Sie die Position im Fahrzeuginnenraum
fiir den Einbau des Mikrofons (7) so aus, dass es so
nah wie mdglich und zum Fahrer hin ausgerichtet
ist, um seine Leistung zu optimieren.

Befestigen Sie die Halterung mit doppelseitigem
3M-Klebeband.

43
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4.3 USB-ADAPTERKABEL TYP A

5 BILDSCHIRMTASTEN UND HAUPTFUNKTIONEN

® &

QICRCRCRG,

A <1 ZURUCK ZUM VORHERIGEN MENU. D LANGER DRUCK = EIN/AUS.
O 7ZURUCK ZUM HAUPTMENU. DREHUNG = LAUTSTARKEREGELUNG.
I LISTE DER AUSGEFUHRTEN ANWENDUN- KURZER DRUCK = STUMMSCHALTUNG.
GEN. E  KURZER DRUCK = HOME. )
B ZURUCK LANGER DRUCK = LISTE DER AUSGEFUHRTEN
ANWENDUNGEN.
C  WETER

S | USB-ANSCHLUSSTYP C
G RESET

44



6 ERSTES EINSCHALTEN
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AACHTUNG!

WENN SIE DAS GERAT ZUM ERSTEN MAL EINSCHALTEN, MUSSEN SIE UNBEDINGT DAS DATUM UND
DIE UHRZEIT EINSTELLEN, BEVOR SIE MIT DEN ANDEREN EINSTELLUNGEN FORTFAHREN.

6.1 EINSTELLUNG DATUM UHRZEIT

6.1.1
4 0O

2024.03.21

Unbekannt
UNBEKANNT

Id > bl

Donnerstag

J @ o

Musik Video Funk Bluetooth

Einstellungen

6.1.4

< O Om» % 0 © U 02:49
€ Datum & Uhrzeit Q
Autom. Datum/Uhrzeit
Per GPS bereitgestelt Zeit, ven
Zeitzone auswéhlen
GMIT+01:00 Mittleuropsische Normalzei
24-Stunden-Format als Standard Y

Standardeinstellung fiir Sprache verwenden

6.1.2

6.1.5

< O Om= %0 < 01:04
< Einstellungen
9
@ Konten

Keine Konten hinzugefig

Autom. Datum/Uhrzeit

@ Cotenungshiten

Screenreader, Display, Interaktionssteuerung O PerNetzwerk bereitgestellte Zeit nutzen

@  PerGPS bereitgestellte Zeit nutzen

@ Google

Dienste =" llungen O Aus

AutoE

Auto-El 'Jﬂuch(
@ System

Sprachen, Zeit, Sigherung und Updates

6.1.3 6.1.6

4 O Om % 0 © <0104 4 O Om= 3 h 0 0105
< System Q < Datum & Uhrzeit Q
@ Sprachen&Eingabe Autom. Datum/Uhrzeit

Android-Tastatur (AOSP) Aus
© Datum&Uhreit Datum festlege

GMT+01:00 My ¢ ‘ormalzeit 21. Mérz 2024
o Optionen zuriy Uhrzeit festlegen

Netzwerk, Apps odél I€n zuriickgesetzt werden 01:05

Uber das Tablet Zeitzone auswihlen

VM003 GMT+01:00 Mitteleuropéiische Normalzeit

24-Stunden-Format als Standard °
Standardeinstellung fiir Sprache verwenden

45




VM004/ VMO004E /VMO004K W3

6.1.7

Marz 2024

6.1.8
< O Om= %9 9 < 01:05
€ Datum & Uhrzeit

Autom. Datum/Uhrzeit

Datum festlegen
24

21. Miirz 20:

Uhrzeit festleg
0105

Zeitzone auswah

GMT+01:00 Mitteleurd) alzeit

24-Stunden-Format als Standard °
Standardeinstellung fir S venden

6.2 SPRACHE-EINSTELLUNG

6.1.9

6.2.1
4 0O

m @ e’
UNBEKANNT

2024.03.21 Donnerstag 4 » Dl

J B o

Bluetooth  Einstellungen

6.2.2

< O Om=
< Einstellungen
9

Konten
Keine Konten hinzugefiigt

Bedienungshilfen
Screenreader, Display, Interaktionssteuerung

@ Google
Dier “nstellungen

Ay “en
Au\ ’_“Ou

System
Sprachen, 281, Sicherung und Updates

9

01:04
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6.2.3
< O Om= E R X

& Sprachen & Eingabe Q

02:02

5  Sprache

De “zosisch (Frankreich) und

T

Bildschirmtastatur
Android-Tastatur (AOSP)

Physische Tastatur
Nicht verbunden

6.2.4
< O Om= ER X0

& Spracheinstellungen Q

02:02

1 Italiano (italia)

2 English (United States)

+  Sprache hinzufiigen

N

—

Wahlen Sie eine der bereits vorhandenen Sprachen
oder fiigen Sie eine weitere Sprache hinzu.

6.2.5
4 0 On 100

< Sprache hinzufiigen Q

02:04

ewonuo
Filipino
Foroyskt
Franais
Frysk ~ V.
Furlan

Gaeilge

Wahlen Sie die Sprache.

47

6.2.6

< O Om= % 0 0206
& Sprache hinzufiigen Q
s

Frangais (France)

\\/

Alle Sprachen

Afrikaans
Aghem
Akan

Anaraskiela

........... Nty

Wahlen Sie das gewiinschte Land.

6.2.7
4 00 = 100

& Spracheinstellungen Q i

02:06

1 Deutsch (Deutschland)

2 Espafiol (Espafia)

w

Italiano (ltalia)

IS

English (United States)

o

Francais (France)

+  Sprache hinzufiigen

Um eine gewiinschte Sprache einzustellen, ziehen
Sie sie auf Position 1 der Liste.
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6.3 EINSTELLUNG RESISTIVE LENKRAD-BEDIENELEMENTE

Unbekannt
UNBEKANNT

2024.03.21

&
nns*A&.o

Musik Video Funk Apps Navi

Donnerstag

4 > bl

Bluetooth  Einstellungen

Taste in der SWC nicht driicken und OK klicken, um
die Kalibrierung zu starten!

< O Om=

= B

YouTube

B e

Bild scannen

biimo
160

il

Ausgleich

Auto ingen

B =

Can Vehiculo

Anweisungen

Radio Region
Europa
Riickspiegel
Normal

AUX Mirror
Normal
SWC-Typ
Lernen

swc
SWC-Einstellung Oberfliche

Abkiirzung Touch
AUS

48

< O O % 99 0231
O o < > o o iy

Power Stumm Vorherig Nachst Volumen-  Volumen+ Hauptmenii

> 145 -/ SRC @ o 3¢

Spielen/PaL  Auflegen  Antworten SRC Wellenband Zuriick Zufallig

@ 17 VN ®

Wiederholen EQ Navi AUX

Hinweis: Jede Taste hat die Funktion des langen und kurzen Driickens. Bitte die Unterscheidung beim Lernen
beachten! !

Kurzes Driicken Lernen Langes Driicken lernen

SWC1(1K) Zuriicksetzen

Hinweis: Jedes Lenkradbedienelement kann entwe-
der mit kurzem oder langem Druck betatigt werden.

Um ein Lenkradbedienelement zuriickzusetzen,
wahlen Sie das entsprechende Symbol auf dem
Bildschirm aus und driicken dann das entsprechende
Lenkradbedienelement mit dem gewiinschten Druck
(kurz oder lang).

Je nachdem, wie die Taste am Lenkrad gedriickt wur-
de, erscheint auf dem Bildschirm ein roter Punkt fiir
kurzen Druck oder ein roter Balken fiir langen Druck
unter dem entsprechenden Symbol.

Fiir die Befehle,,Lautstdrke -“ und , Lautstarke +" wird
kurzes Driicken empfohlen.

Um eine Tastenbelegung und/oder die Druckdauer zu
andern, wiederholen Sie den Vorgang, nachdem Sie
Reset gewdhlt haben.

Sollten Sie Schwierigkeiten beim Anlernen der Tasten
haben, andern Sie den Wert der SWC-Taste mit Hilfe
des SWC-Symbols von 1K auf 2K oder 3K.
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7 ENTSORGUNG

Das Produkt MEDIASTATION VMO004 gehért zur Kategorie elektrische/elektronische Geréte.
Beachten Sie bei der Entsorgung des Produkts die jeweils geltenden Vorschriften.
Das Produkt darf nicht iiber den Hausmill entsorgt oder in der Umwelt freigesetzt werden.

8 ZULASSUNG

C€
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dafios resultantes de una instalacion o uso inadecuados
del producto.

2) Lainstalacion debe realizarla personal cualificado.

3) La instalacion debe realizarse en un taller equipado,
con el vehiculo parado, el motor apagado y el freno de
estacionamiento puesto.

4) Consulte también las instrucciones de sequridad en las
instrucciones del vehiculo en el que se instala el producto.
5) Nointente reparar el dispositivo. Silo necesita, consulte
a su distribuidor o al personal técnico cualificado.

6) Tome todas las precauciones y utilice los equipos
de proteccion individual para evitar cualquier lesion
personal o dafos a la propiedad.

7) Una vez finalizada la instalacion, compruebe que el
trabajo se haya realizado correctamente y segtn las
instrucciones de este manual.
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8) Utilice el dispositivo sélo con sistema eléctrico de 12 (C
con negativo a tierra.

9) Desconecte el terminal negativo de la bateria del
vehiculo cuando realice las conexiones a la unidad.

10) Cuando sustituya el fusible, utilice otro con el mismo
valor de amperaje.

11) Encienda el aparato solo cuando la temperatura del
habitaculo esté dentro de lo normal.

12) Mantenga un volumen de audio que le permita
percibir los sonidos procedentes del exterior del vehiculo
(claxon, sirenas, etc.).

13) No conecte ningun cable en lugares donde pudiera
obstruir el funcionamiento de los dispositivos de
sequridad del automévil.

14) Mantener fuera del alcance de los nifios.

15) No utilice antenas DAB distintas de la que se incluye
de serie.



1INFORMACION Y CARACTERISTICAS TECNICAS

INTRODUCCION

El presente manual estd destinado a los instaladores de
la MEDIASTATION VMO004 / VMOO4E / VMO004K.

La instalacion estd reservada exclusivamente a personal
cualificado.

En caso de malentendidos o dudas, péngase en contacto
con Phonocar S.p.A.

Tome siempre todas las medidas de sequridad para evi-
tar dafios personales y materiales.

DESCRIPCION

VMO004 Sistema multimedia Android con monitor de
6,75"y pantalla tactil capacitiva. Cuerpo autorradio su-
percompacta.

VMOO4E Sistema multimedia YM004 con mapa iGO
Primo Nextgen Europe para navegacion fuera de linea
optimizada para coches.

VMO004K Sistema multimedia VM004 con mapa iGO
Primo Nextgen Europe para navegacion fuera de linea
optimizada para camion.

USO PREVISTO

Producto destinado a la instalacion en todos los vehiculos
con compartimento para radio de coche 2DIN y alimenta-
cionde 12V.

Cualquier otro uso se considerard inadecuado e impre-
visible.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Sistema operativo ANDROID 12.

Memoria ROM 32 GB.

RAM 2 GB.

Monitor TFT/LCD de 6,75” con pantalla tactil capacitiva.
Resolucion 1024x600 pixeles.

Sintonizador de Radio FM/AM/RDS/EON PLL.

Receptor Dab-+ USB.

Memorizacién ultima posicion.

1 puerto USB Tipo A trasero para receptor DAB+ o libre
instalacion multimedia max. 128 GB.

1 puerto USB Tipo C frontal (méx. 128 GB).

1 adaptador USB Tipo Ca Tipo A.

1 entrada A/V trasera.

1salida de video trasera

Archivos de audio compatibles: MP3, AAC, WAV, FLAC,

51
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APE.

Archivos de video compatibles: MPEG, AVI, RM, FLV, ASF/
WMV, MP4, MKV, OGM, TS.

Archivos de imagen compatibles: JPEG, BMP, PNG.
WI-FI.

Bluetooth V5: Manos libres con micréfono externo y
A2DP.

Acceso a Internet también mediante conexién Bluetooth
(tethering).

Antena GPS.

Navegacion ONLINE (mediante Google Maps).
Navegacion OFF-LINE posventa para el VM004.
Navigation OFF-LINE COCHES incluida en los modelos
VMOO4E.

Navigation OFF-LINE TRUCK incluida en los modelos
VMO004K.

1 Entrada de cdmara trasera.

Mandos de volante resistivos integrados.

Salida Subwoofer y Pre-out.

Alimentacion 4x45W.

Ecualizador de 16 bandas.

INSTALACION: compartimento autorradio 2DIN.

APPS: Google Maps, YouTube, Chrome.
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2 CONTENIDO DEL ENVASE

& Phonocar

MANUALE ISTRUZIONI /
INSTRUCTIONS MANUAL /

NOTICE D'UTILISATION /
BEDIENUNGSANLEITUNG /
MANUAL DE INSTRUCCIONES

ADAPTADOR USB DETIPO-CATIPO-A
MICROFONO

1 SISTEMA MULTIMEDIA

6
2 CABLEADOS DE ALIMENTACION MEDIASTATION 7
Y ALTAVOCES (CONECTORS0), ACTIVACION
CAMARA TRASERA, 8  ANTENAGPS
MANDOS DE VOLANTE RESISTIVOS 9 | ANTENAY MODULO DAB+

3 CABLEADO RCA SALIDAS PRE-OUT, RCA SUB- :
WOOFER, ALIMENTACION CAMARA TRASERA, 10 KIT DEFUACION
CONECTOR MICROFONO, RCA ENTRADA AUDIO
e 11 MANUAL DE INSTRUCCIONES

4 CABLEADO ENTRADA RCA CAMARATRASERA,
SENAL FRENO DE MANO, ANTENA WI-FI

5  CABLEADAPTADOR USBTIPO A
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3 CONEXIONES

3.1 CABLEADO DE ALIMENTACION MEDIASTATION Y ALTAVOCES (CONECTOR IS0), ACTIVACION
CAMARA TRASERA, MANDOS DE VOLANTE RESISTIVOS

EL CABLE ‘GND’ NO ESTA PRESENTE, UTILICE EL CABLE NEGRO DE MASA EN
A jAVISO!  EL CONECTOR IS0 PARA UTILIZAR LOS MANDOS DEL VOLANTE

CAMARA
KEY1 KEY2 TRASERA CONECTOR IX0

MANDOS DEVOLANTE ~ |MANDOS DEVOLANTE | ACTIVACION ALIMENTACION Y SALIDAS ‘
RESISTIVOS RESISTIVOS CAMARATRASERA  |ALTAVOCES
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3.2 CABLEADO RCA SALIDAS PRE-OUT, RCA SUBWOOFER, ALIMENTACION CAMARA TRASERA,
CONECTOR MICROFONO, RCA ENTRADA AUDIO/VIiDEO

POWER LINE OUT PRE-OUT AVIN AVINL | VIDEO

MIC

CONN  SUBWOOFER RR,FR,RLFL ~ VIDEO ~ AVINR  OUT
RCC ISALDAAUDIO  CONECTOR oIS PN ENTRADA  ENTRADA  SALIDA
Ol cean B SUBWOOFER  MICROFONO | hLriCA0% \VIDEORCA™ AUDIORCA VIDEORCA

3.3 CABLEADO ENTRADA RCA CAMARA TRASERA, SENAL FRENO DE MANO, ANTENA WI-FI

AiAVISO!

TANIE

A

ANTENA
WI-FI

%

|

AT

~

4

CAMARA FRENO

‘ENTRADA RCA CAMARATRASERA ‘SENAL FRENO DE MANO ‘ J
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3.4 CABLE ADAPTADOR USB TIPO A

(able adaptador USB Tipo-A utilizable para la conexién del disposi-
tivo DAB+ (9) o para instalacion libre en el habitaculo.

4 INSTALACIONES
4.1 ANTENA DAB+

Instale la antena DAB+ en la parte derecha del

parabrisas con la parte de color bronce en contacto

@ con la carroceria del vehiculo (fundamental para la
alimentacion de la antena).

 NB. Coloque la antena asequrandose de no entor-

pecer la visibilidad del conductor.

4.2 MICROFONO

Identifique la posicién en el habitaculo para la
instalacion del microfono (7) para que esté lo mas
cerca posible y orientado hacia el conductor para
optimizar sus prestaciones.

Fije el soporte con la cinta adhesiva de doble cara
3M.
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4.3 ADAPTADOR USBTIPO C

5 BOTONES MONITOR Y FUNCIONES PRINCIPALES

® &

QICRCRCRG,

A <TVOLVERAL MENQ ANTERIOR.
O VOLVER AL MENU ANTERIOR. )
[ LISTADO DE APPS EN EJECUCION.

B | ANTERIOR
C  SIGUIENTE

D PULSACION PROLONGADA = ON/OFF.
ROTACION = REGULACION DEL VOLUMEN.
PULSACION BREVE = MUTE.

PULSACION BREVE = HOME.
PULSACION PROLONGADA = LISTADO DE APPS
EN EJECUCION.

PUERTO USBTIPO C
RESET
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AiAwsm

AL ENCENDER EL DISPOSITIVO POR PRIMERA VEZ HAY QUE AJUSTAR OBLIGATORIAMENTE FECHAY
HORA ANTES DE CONTINUAR CON LA CONFIGURACION DEL RESTO DE AJUSTES.

6.1 AJUSTES DE FECHAY HORA

6.1.1

2024.03.21 jueves

neE s

Radio Apps

Misica Video La navegaci...

Bluetooth

Ajustes

6.1.4

< O Om» 2 0 © U248
& Fechayhora a
Fecha y hora automaticas
Usar tiempo proporcionado por GP&y
Elegir zona horaria
SMT+01:00 hora esténd de ELrope cantisl
Formato automatico de 24 horas Y
Usar la configuracién regional predeterminada

6.1.2

6.1.5

< O Om= %00 U214
< Ajustes
@ icivada
@ Cuentas
No se ha aitadido ninguna cuenta
Fecha y hora automaticas
Accesibilidad
Lectores de pantalla, pantalla, controles de interaccién O Usartiempo proporcionado por a red
@  Usartiempo proporcionado por GPS.
@ Google
Senvicio  * ncias O Desactivar
® o toradio
Laintely B cion ceta autaracio
Sistema
< Idiomas, hora, copias de seguridad y actualizaciones
6.1.3 6.1.6
< O O =m¢ 3 H 0 243 < O Om= 3 » Q215
< Sistema Q & Fechayhora aQ
@ Idiomase introduccién de texto Fecha y hora automaticas
Teclado Android (AOSP) Desactivar
© Fechayhora Establecer fecha
GMT+01:00 hora estéy entral 21 de mar: e 2024
o Opciones de recupe. Establecer hora
Se puede recuperar la cof lared, de las aplicaciones o del dispositivo 215
@  Informacién del tablet Elegir zona horaria
VMo03 GMT+01:00 hora estandar de Europa central
Formato automatico de 24 horas °
Usar la configuracion regional predeterminada
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6.1.7

Marzo de 2024

ACEPTAR

6.1.8
9 0oQOs=

& Fechayhora

Fecha y hora automaticas

Establecer hora

215

Elegir zona horaria

GMT+01:00 hora estandar det ral

Formato automético de 24 horas
Usar la configuracién regional predeterminada

6.2 CONFIGURACION DE IDIOMA

6.1.9

6.2.1

2024.03.21 jueves

0=

Misica

esconhecido
[—

I4d > DI

A N\

La navegaci Bluetooth Ajustes

6.2.2
4 o00e=

Ajustes

€ "

Activada

Cuentas
No se ha afiadido ninguna cuenta

Accesibilidad

Lectores de pantalla, pantalla, controles de inter

(=)
(1)
©
(=)

Google
Ser fere

Ca 2 Autoradio

La wiguracion de la autoradio
Sistema

diomas, ho8, copias de seguridad y actualizaciones




6.2.3

< Preferencias de idioma
1 Espaiiol (Espafia)
2 Deutsch (Deutschland)
3 ltaliano (Italia)
4 English Unied Sttes)
5 Frangais (France)
+ Avsdrunidoms
-
Elija uno de los idiomas ya presentes o afiada otro
idioma.

< O O 3 h 0 U201
< Idiomas e introduccion de texto Q
5, Idomas

Espariol (spalf N

T o

Teclado virtual

Teclado Android (AOSP)

Teclado fisico

No conectado

A

; i
6.2.4
4 O Om= 20 © U201

Q

L[}

6.2.5
< O Om= 290

< Afade unidioma

Ewondo
Filipino
Foroyskt
Frangais N
Furlan \/
Gaeilge

Gaelg

Elija el idioma.

33 VM004/ VMO04E / VMO004K
6.2.6

< O Om= 3% 0

< Frangais

Sugeridos

France

\/

Algérie
Belgique
Bénin

Burkina Faso

Elija el pais de referencia.

6.2.7
< O Om= 300

< Preferencias de idioma Qi

1 Espafiol (Espafia)

2 Deutsch (Deutschland)

3 ttaliano (Italia)

4 English (United States)

5 Frangais (France)

L

+  Afadir un idioma

Para configurar un idioma deseado, arrdstrelo a la
posicion 1 del listado.
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6.3 CONFIGURACION DE LOS MANDOS EN EL VOLANTE RESISTIVOS

2024.03.21 jueves

Misica Video Radio Apps Lanavegaci..  Bluetooth

Desconhecido
Desconacido
4 > bl

&
nns*A\O

iNo presione ninguna tecla en el SWC y luego haga
clic en OK para comenzar la calibracion!

Can Vehiculo Igualada

— Regién de Radio
= General
Europa

(@ Mostrar Espejo retrovisor

Normal

" Sonido AUX Mirror

Normal

£ Fabrica swe

Aprendizaje

@ informacion d

swc

Ingrese a la interfaz de configuracion SWC

Toque de acceso directo
APAGADO

60

< O Om=
O o <l D i o 1

Energia MUDO Anterior  Siguiente  Volumen-  Volume+ Inicio

> 115} - SRC (©) >

Reproducir/F  Colgar Contestar SRC Banda Volver  Seleccion al

C)llTA@»

Repetir EQ Navi AUX
Aviso: Cada tecla tiene las funciones de prensa larga y corta. Preste atencion a distinguir al aprender.!

Prensa Corta para aprender — Prensa largo para aprender

SWC1(1K) Reiniciar |

NB. Cada uno de los mandos del volante se
puede utilizar con una pulsacion breve o
prolongada.

Para restablecer un mando en el volante, seleccione el
icono correspondiente en el monitor y, acto sequido,
presione el mando correspondiente en el volante con
la pulsacion deseada (breve o prolongada).

Segtin cémo haya pulsado el boton en el volante, bajo
el icono correspondiente en el monitor aparecerd un
puntito rojo en el caso de pulsacion breve o una barra
roja en el caso de pulsacién prolongada.

Para los mandos “Volume-"y “Volume+" se recomien-
da la pulsacion breve.

Para cambiar la asignacion de un botdn y/o la pulsa-
cion, repita el procedimiento después de seleccionar
Reset.

Si experimenta dificultades en el aprendizaje de los
botones, modifique el valor del boton SWCde 1K a 2K
0 3K utilizando el icono SWC.
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7 ELIMINACION

El producto MEDIASTATIO VMO004 pertenece a la categoria de dispositivos eléctricos / electrdnicos.
En caso de eliminacion del producto, respete la normativa especifica vigente.
El producto no debe desecharse junto a los residuos domésticos ni dispersarse en el medio ambiente.

8 HOMOLOGACION

C€
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3.1 CABLAGEM DE ALIMENTACAO MEDIASTATION
E ALTIFALANTES (CONECTOR150),
ATIVACAQ DE CAMARA TRASEIRA,
COMANDOS NO VOLANTE RESISTIVOS

3.2 CABLAGEM RCA SAIDAS PRE-0UT,
RCA SUBWOOFER,

ALIMENTAGAQ DA CAMARA TRASEIRA,
CABO CONECTOR MICROFONE,
RCA ENTRADA AUDIO/VIDEO

3.3 CABLAGEM ENTRADA RCA CAMARATRASEIRA,
SINAL TRAVAO DE MAO, ANTENA WI-FI 66

65

A ADVERTENCIAS

LER ATENTAMENTE O PRESENTE MANUAL
DE INSTRUCOES ANTES DE PROCEDER A
INSTALAGAO.

1) A Phonocar S.p.A. declina qualquer responsabilidade
por danos derivantes de uma instalacao ndo correta e/ou
utilizacdo imprépria do produto.

2) A instalacdo deve ser executada por pessoal
qualificado.

3) A instalacao deve ser feita numa oficina equipada,
com o veiculo parado, o motor parado e o travao de
estacionamento inserido.

4) Consultar também as instrucdes de seguranca
indicadas nas instrucdes do veiculo no qual o produto é
instalado.

5) Nao tentar reparar o dispositivo; em caso de
necessidade, consultar o revendedor ou o pessoal técnico
qualificado.

6) Tomar todas as precaucdes e equipar-se com
equipamento de protecao individual para evitar
quaisquer lesoes em pessoas ou danos materiais.

62

3.4 CABO ADAPTADOR USBTYPEA ... 67

B, INSTALACOES ot 67

4.1 ANTENA DAB v 67

8.2 MICROFONE vt 67

43 ADAPTADOR USBTYPE C v 68

5. TECLAS MONITOR E FUNCGES PRINCIPAS ........ 68

6. PRIMEIRO ACENDIMENTO ... 69

6.1 DEFINICAQ DATA E HORA...rrrrcerr 69

6.2 DEFINICAQ IDIOMA e 70
6.3 DEFINICAO COMANDOS NO VOLANTE

RESISTIVOS et 2

7. ELIMINACAD st 73

8. HOMOLOGACAO...erercsrsesrsrsssrss 73

7) Depois de concluida a instalacdo, verificar se o trabalho
foi executado corretamente e de acordo com as instruces
deste manual.

8) Utilizar apenas com circuito elétrico de 12 DC com
aterramento a massa.

9) Desligar o terminal negativo da bateria do veiculo ao
efetuar as ligagdes do aparelho.

10) Quando substituir o fusivel, utilizar um com o
mesmo valor de amperagem.

11) Ligar o aparelho apenas quando a temperatura do
habitaculo estiver na norma.

12) Manter um volume de som que permita ouvir os
sons provenientes do exterior do veiculo (buzinas,
sirenes, etc.).

13) Nao ligar os cabos em locais onde possam prejudicar
o funcionamento dos dispositivos de sequranca do
automével.

14) Manter fora do alcance das criangas.

15) Nao utilizar antenas DAB diferentes da fornecida na
embalagem.



1INFORMAGOES E CARACTERISTICAS TECNICAS

PREMISSA

Este manual destina-se aos instaladores
MEDIASTATION VMO004 / VMOOAE / VM004K.

A instalacdo é reservada exclusivamente ao pessoal
qualificado.

Em caso de mal-entendidos ou dividas, contactar a
Phonocar S.p.A..

Adotar sempre todas as medidas de seguranca para
evitar lesdes em pessoas ou danos materiais.

da

DESCRICAO

VMO004 Sistema multimédia Android com monitor 6.75”
touchscreen capacitivo. Chassis super compacto.
VMOO4E Sistema multimédia VM004 com mapa Europa
iGO Primo Nextgen para navegacao offline otimizada
para automovel.

VMO004K Sistema multimédia YM004 com mapa Europa
iGO Primo Nextgen para navegacdo offline otimizada
para veiculos pesados.

DESTINO DE USO

Produto destinado a instalagao em todos os veiculos com
compartimento de autorradio 2DIN e alimentacao 12V.
Qualquer outro uso deve ser considerado impréprio e
nao previsivel.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Sistema operativo ANDROID 12.
Meméria ROM 32Gb.
RAM 2Gb.
Monitor TFT/LCD 6.75” touch screen capacitivo.
Resolugao 1024x600 pixel.
Sintonizador Rddio FM/AM/RDS/EON PLL.
Recetor Dab+ USB.
Memorizagdo dltima posicdo.
1 porta USB Type A na parte de trés para recetor DAB+ ou
livre instalacdo multimédia méx 128 Gb.
1 porta USB Type Cna parte da frente (max 128Gb).
1 adaptador USB Type C para Type A.
1 entrada A/V traseira.
1 saida de video traseira
Ficheiros de dudio suportados: MP3, AAC, WAV, FLAC,
APE.
63
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Ficheiros de video suportados: MPEG, AVI, RM, FLV, ASF/
WMV, MP4, MKV, OGM, TS.

Ficheiros de fotografia suportados: JPEG, BMP, PNG.
WI-FI.

Bluetooth V5: Alta voz com microfone externo e A2DP.
Acesso a internet também através de ligacao Bluetooth
(tethering).

Antena GPS.

Navegacdo ON-LINE (através de Google Maps).
Navegacdo OFF-LINE pds-venda para modelo VMO04.
Navegacdo OFF-LINE AUTO incluida no modelo VMOOA4E.
Navegacdo OFF-LINE TRUCK incluida no modelo
VMO004K.

1 Entrada cdmara traseira.

Comandos ao volante resistivos integrados.

Saida Subwoofer e Pre-out.

Power 4x45W.

Equalizador de 16 bandas.

INSTALACAO: compartimento autorradio 2DIN.

APP: Google Maps, YouTube, Chrome.
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2 CONTEUDO DA EMBALAGEM

& Phonocar

MANUALE ISTRUZIONI /
INSTRUCTIONS MANUAL /

NOTICE D'UTILISATION /
BEDIENUNGSANLEITUNG /
MANUAL DE INSTRUCCIONES

1 | SISTEMA MULTIMEDIA 6  ADAPTADOR USB DETYPE-C ATYPE-A
2 CABLAGEM DE ALIMENTACAO MEDIASTATIONE = 7 MICROFONE
ALTIFALANTES (CONECTOR IS0), ATIVAGAO DE
CAMARATRASEIRA, COMANDOS NOVOLANTE = 8 ANTENAGPS
RESISTIVOS 9 ANTENA E MODULO DAB+
3 CABLAGEM RCA SAIDAS PRE-OUT, RCA .
SUBWOOFER, ALIMENTACAO DA CAMARA 10 | KITDE FIXACAO
TRASEIRA, CABO CONECTOR MICROFONE, RCA .
ENTRADA AUDIO/VIDEO, RCA SAIDA VIDEO 11 MANUAL DE INSTRUCOES
4  CABLAGEM ENTRADA RCA CAMARA TRASEIRA,

SINAL TRAVAO DE MAQ, ANTENA WI-FI
5 | CABOADAPTADOR USBTYPE A
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LIGACOES

CABLAGEM DE ALIMENTACAO MEDIASTATION E ALTIFALANTES (CONECTOR IS0), ATIVACAO DE
CAMARA TRASEIRA, COMANDOS NO VOLANTE RESISTIVOS

0 CABO "GND" NAO ESTA PRESENTE NA CABLAGEM.
A ATEN (; A0| PARA 0 FUNCIONAMENTO DOS COMANDOS NO VOLANTE, UTILIZAR 0
’ CABO DE MASSA PRETO PRESENTE NO CONECTOR ISO.

CAMARA
TRASEIRA

KEY2 CONECTOR ISO

(OMANDOS NO (OMANDOS NO ATIVACAO DA ALIMENTAGAO E SAIDAS
VOLANTE RESISTIVOS  |VOLANTERESISTIVOS ~ |CAMARATRASEIRA |ALTIFALANTES
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3.2 CABLAGEM RCA SAIDAS PRE-OUT, RCA SUBWOOFER, ALIMENTACAO DA CAMARA TRASEIRA,
CABO CONECTOR MICROFONE, RCA ENTRADA AUDIO/VIDEO

LINE OUT

PRE-OUT RR, L AVINL | VIDEO
FR, RL, FL VIDEO | AVINR ouT

SAIDASPRE- ~'ENTRADA  ENTRADA SAIDA

AMPLIFICADAS , -
ALTIFALANTES VIDEORCA |AUDIO RCA |VIDEO RCA

POWER CONN

ALIMENTACAO
DA CAMARA
TRASEIRA

MIC

SUBWOOFER

SAIDAAUDIO  CONECTOR
SUBWOOFER MICROFONE

3.3 CABLAGEM ENTRADA RCA CAMARA TRASEIRA, SINAL TRAVAO DE MAO, ANTENA WI-FI

. 0s fios azuis indicados tém a funcdo de antena WI-FI NAO SAO
AATEN(AO! PARA LIGAR.

A

ANTENA WI-FI

%

\ Evinss

AT

4

CAMARA BRAKE

‘ENTRADA RCA CAMARA TRASEIRA ‘SINALTRAVAO DE MAO ‘ J

66



4 VM004/VMO04E / VM004K

3.4 CABO ADAPTADOR USB TYPE A

(abo adaptador USB Type-A utilizavel para a ligacao do dispositivo
DAB+- (9) ou para instalacao livre no habitdculo.

4 INSTALAGOES
4.1 ANTENA DAB+

Instalar a antena DAB-+ na parte direita do para-

brisas e certificar-se de que a parte cor bronze

@ esteja em contacto com a carroceria do veiculo
(fundamental para a alimentagao da antena).

_ NB. Posicionar a antena assegurando-se de que a

visibilidade do condutor ndo seja comprometida.

4.2 MICROFONE

[dentificar a posicao do habitaculo para instalagdo
do microfone (7) de forma que esteja o mais
préximo possivel e virado para o condutor para
otimizar o desempenho.

Fixar o suporte com o adesivo de dupla face 3M.
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4.3 ADAPTADOR USB TYPE C

® &

QICRCRCRG,

A <I REGRESSA AO MENU ANTERIOR. E | PRESSAQ BREVE = HOME.
O REGRESSA AO MENU PRINCIPAL. PRESSAQ PROLONGADA = LISTA APPS EM
[ LISTA APPS EM EXECUGAO. EXECUGAQ.

B ANTERIOR F  PORTAUSBTYPEC

C  SEGUINTE G RESET

D  PRESSAO PROLONGADA = ON/OFF.
ROTACAO = REGULACAO VOLUME.
PRESSAQ BREVE = MUTE.
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AATENQ[\O!

NO PRIMEIRO ACENDIMENTO, CONFIGURAR OBRIGATORIAMENTE DATA E HORA
ANTES DE PROCEDER A CONFIGURACAO DAS OUTRAS DEFINICOES.

6.1 DEFINICAO DATA E HORA

6.1.1
4 0O

@@
\J \J

2024.03.21 Giovedi

J @ o

Musica Video Radio

Bluetooth

Impostazioni

6.1.4

< O Om» 3 © 0147
< Dataeora Q
Data e ora automatiche
Usa ora fornita da GPS
Seleziona fuso orario
GMT+01:00 Ora standard dellEuropa central
Formato 24 ore automatico ~

Utiizza impostazioni locali predefinite

6.1.2

6.1.5

< O O % 0 U 09:30
< Impostazioni
a ruiciia © pusice
ol on
@ Account
Nessun account aggiunto
Data e ora automatiche
@ /coesshia O Usaora fomita dalla rete
Screen reader, d
@  Usa ora fornita da GPS
@ Google
Servizly QO Disattivare
Impost colo
mmacd\ ‘mvmu\c
@ Sister
Lingue, ora, ba
6.1.3 6.1.6
< O O ¢ 3 5 9 < 09:32 < O Om= % 0 © < 02:00
< Sistema QU & Dataeora Q
@ Lingue eimmissione Data e ora automatiche
Tastiera Android (AOSP) Disatt
© Datacora Imposta data
GMT+01:00 Ora, *opa centrale 21 marzo 2024
« Opzionidirein,, Imposta ora
E possibile reimpostt app o il dispositivo 02:00
@  Informatzion sul tablet Seleziona fuso orario
VMo03 GMT+01:00 Ora standard dell Europa centrale
Formato 24 ore automatico °
Utilizza impostazioni locali predefinite
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6.1.7 6.1.9

6.1.8
< O Om= % 4 9 0200
< Dataeora Q
Data e ora automatiche
Disattivare
Imposta data
21 marz0 2024
Imposta ora
0200
Seleziona fuso o,
GMT+01:00 Ora standal a centrale
Formato 24 ore automatico °
Utiizza impostazioni locali predefinite

6.2 DEFINICAO IDIOMA

6.2.1 6.2.2
< O O % 9 © < 09:30

< Impostazioni

@ e

Sconosciuto -
2024.03.21 Giovedi 4 > bl Accessibilita

Screen reader, display, controllidi interazione

@ Google
se enze

" Im tveicolo
n n @ .. WN B veicoo
Sistema
Musica s Bluetooth  Impostazioni Lingue, oray Backup, aggiomament




6.2.3
4 0 Oeme

& Lingue e immissione

5 Lingue
Haliano (. < Uit

Tastiera virtuale
Tastiera Android (AOSP)

Tastiera fisica
Non connesso

9

09:32

6.2.4
<4 0 Om¢

& Preferenze lingua
1 htaliano (Italia)
2 English (United States)

+ Aggungiunalingua N

—

Selecionar um dos idiomas ja presentes ou
acrescentar outro idioma.

o

09:33

6.2.5
4 0 On

& Aggiungi una lingua

Filipino
Foroyskt

Frangais

Frysk A y

Furlan

Gaeilge

Selecionar o idioma.

9

02:10

n
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6.2.6

4 O O =y %9 0 0210

< Frangais

Suggerite

France

Tureiereeatbly,
Agérie \/

Belgique
Bénin

Burkina Faso

Selecionar o pais de referéncia.

6.2.7
< O 0O =y %90 o211

¢ Preferenzelingua Q

1 Italiano (Italia)

2 English (United States)
3 Frangais (France)

+  Aggiungi una lingua

Para configurar um idioma pretendido, arrasta-lo para
aposicao 1da lista.




VM004/ VMO04E /VMO004K W4l

6.3 CONFIGURACAO COMANDOS NO VOLANTE RESISTIVOS

2024.03.21 Giovedi

Sconosciuto
Sconosciuto
4 > bl

&
nns*A&.o

Musica Video Radio Apps Navi

Non premere alcun tasto nel'SWC, quindi fare clic su
OK per avviare la calibrazione!

Bluetooth  Impostazioni

< O Om= 200
O o < > o o iy

Precedente  Prossimo Volume- Volume+

02:38

Home

=

Impost| I veic.

DAB+

YouTube

B =

-

Scansione immagine

Carinfo Istruzioni

: Accensione Muto

< O Om=

B Generale
(@) Display
¢ Suono

€¥ Impostazioni |

© nfo

Regione Radio

Europa

Specchio posteriore
Normale

AUX Mirror

Normale

Tipo di comandi al volante
Tipo di Apprendimento

Configurazione impostaz. Comandi al volante
Comadi al volante

Scorciatoie a sfiormento
OFF

72

> 115} - SRC (©) >

Play/Pausa Riaggancia  Risposta  Sorgente Banda Indietro  Casuale

D L A ®
Ripeti EQ Navi AUX

Awiso: ogni pulsante ha la funzione di pressione lunga e breve. Si prega di prestare attenzione a distinguere la
pressione durante I'apprendimento.!

Apprendimento tramite pressione breve ~ Configura I'apprendimento della pressione prolungata

SWC1(1K) Reset

NB. Cada comando no volante pode ser
utilizado com uma pressao breve ou
prolongada.

Para repor um comando do volante, selecionar o
icone correspondente no monitor e, em sequida,
pressionar o comando do volante correspondente
com a pressao desejada (breve ou prolongada).
Dependendo de como for pressionado o botdo

no volante, por baixo do icone correspondente

no monitor surgird um ponto vermelho para
pressao breve ou uma barra vermelha para pressao
prolongada.

Para os comandos “Volume-"¢e “Volume+",
recomenda-se uma pressao breve.

Para alterar a atribuicao e/ou a pressdo de um hotao,
repetir o procedimento depois de selecionar Reset.
Em caso de dificuldades na aprendizagem dos
botdes, alterar o valor do botao SWC de 1K para 2K
ou 3K utilizando o icone SWC.
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7 ELIMINAGAO

0 produto MEDIASTATION VMO04 pertence a categoria dos equipamentos elétricos/eletrénicos.
Ao eliminar o produto, cumprir os regulamentos especificos em vigor.

0 produto nao deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos ou disperso no ambiente.
.

8 HOMOLOGAGAO

C€

3









IT ATTENZIONE

Tutte le immagini sono inserite a scopo illustrativo.

Phonocar S.p.A. si riserva il diritto di apportare variazioni ai prodotti anche senza preavviso.

Eventuali modifiche ai prodotti sono da considerarsi migliorative e non influiscono sulla loro funzionalita.

Tutti i marchi citati e i loghi riprodotti appartengono ai legittimi proprietari e sono stati indicati a solo scopo informativo.

EN ATTENTION

Allimages are included for illustrative purposes only.

Phonocar S.p.A. reserves the right to make changes to the products even without notice.

Any changes to the products are to be considered improvements and do not affect their functionality.

All mentioned trademarks and reproduced logos belong to their legitimate owners and have been indicated for information purposes only.

FR ATTENTION

Toutes les images insérées sont uniquement pour des finalités illustratives.

Phonocar S.p.A. se réserve le droit d'apporter toute sorte de modification, méme sans préavis.

Toutes les éventuelles modifications sur les produits sont considérées des améliorations et n‘affectent en aucun cas leur correcte fonctionnement.
Toutes les marques mentionnées et les lieux reproduits appartiennent a leurs propriétaires [égitimes.

Lindication est uniquement a titre d‘information.

DE HINWEIS

Alle Bilder sind nur zu lllustrationszwecken angegeben.

Phonocar S.p.A. behdlt sich das Recht vor, auch ohne Vorankiindigung Anderungen an den Produkten vorzunehmen.

Jede Art von Anderungen an den Produkten sind als Verbesserungen zu betrachten und beeintréchtigen nicht deren Funktionalitat.

Alle erwahnten Markenzeichen und Handelsnamen gehdren ihren rechtméRigen Eigentimern und wurden nur zu Informationszwecken angegeben.

ES ATENCION

Todas las imdgenes se incluyen exclusivamente con fines ilustrativos.

Phonocar S.p.A. se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso.

Los cambios en los productos deben considerarse mejoras y no afectan a su funcionalidad.

Todas las marcas mencionadas y los logotipos reproducidos pertenecen a los legftimos propietarios y han sido indicados a titulo meramente informativo.

PT ATENGAO

Todas as imagens sdo inseridas para fins meramente ilustrativos.

APhonocar S.p.A. reserva-se o direito de efetuar alteracdes aos produtos sem aviso prévio.

Eventuais alteracdes aos produtos devem ser consideradas melhorias e ndo influenciam a sua funcionalidade.

Todas as marcas citadas e logtipos reproduzidos pertencem aos seus legitimos proprietérios e foram indicados apenas para fins informativos.
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